NOZZLETF @ 32 / UGELLITF @ 32

MANIFOLD / PIASTRA DI DISTRIBUZIONE
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Anti rotation pin
Spina antirotazione
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Ordering code example / Esempio d'ordine ugello:
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(@) Nozzle type / Tipo ugello (TF)
(@ 32 Diameter nozzle / Diametro ugello (@32)

(® 196 Nozzle length / Lunghezza ugello (L=196)

@ 2P Tip type / Tipo puntale 2P)
(® JU Thermocouple type / Tipo termocoppia (insulated / isolata)

TF-1DSLU

2DSPR

The highlighted types are not available on stock. Delivery times are to be agreed. All applications subjected to Thermoplay A.E. review
Le tipologie evidenziate non sono a magazzino. | tempi di consegna sono da concordare. Tutte le applicazioni sono soggette a verifica in fase di offerta.
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Anti rotation pin

Spina antirotazione

GATE AREA
SEDE SU STAMPO

The highlighted types are not available on stock. Delivery times are to be agreed. All applications subjected to Thermoplay A.E. review
Le tipologie evidenziate non sono a magazzino. | tempi di consegna sono da concordare. Tutte le applicazioni sono soggette a verifica in fase di offerta.
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NOT IN STOCK TIPTYPETF-2DSTD - 2DSPR @ 32 / PUNTALE TIPO TF-2DSTD-2DSPR @32 I

This type of tip not available on stock. Delivery times are to be agreed and all applications subjected to Thermoplay A.E. review
Questo tipo di puntale non é disponibile a magazzino. | tempi di consegna sono da concordare e tutte le applicazioni sono soggette a verifica in fase di offerta.

TYPETF-2DSTD: The nozzle is suitable for moulding parts where good gate vestige is not required. The die can be machined
to seal the nozzle from the mould cavity side. The circular mark of the tip will remain on the moulded part. For materials with
high fluidity only.

TYPE TF-2DSPR: The nozzle is suitable for moulding on sprues or directly in cavities, leaving a small sprue on the moulded
piece. The die can be machined to seal the nozzle from the mould cavity side. The circular mark of the tip will remain on the
moulded part. The nozzle is not suitable for moulding materials that tend to drool.

TIPO TF-2DSTD: L'ugello é idoneo allo stampaggio di particolari dove non é richiesto un buon aspetto estetico del punto di iniezione.
La lavorazione della matrice per la tenuta dell’'ugello puo essere eseguita dal lato cavita stampo. Sul particolare stampato rimarra il
segno circolare del puntale. Solo per materiali ad alta fluidita.

TIPO TF-2DSPR: ['ugello e idoneo allo stampaggio su materozza oppure direttamente in cavita lasciando una piccola materozza sul
pezzo stampato. La lavorazione della matrice per la tenuta dell'ugello puo essere eseguita dal lato cavita stampo. Sul particolare
stampato rimatrra il segno circolare del puntale. L'ugello non é idoneo allo stampaggio di materiali che tendono a colare.

TIP GROUP / GRUPPO PUNTALE
® Type/Tipo | Code / Codice ® Type/Tipo | Code / Codice
TF-2DSTD E18831 TF-2DSPR E18832
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*|A|Ref. page 01.33 for sliding nozzle - page 09.08 for single nozzle
pagina 01.33 per ugelli a rasamento - pagina 09.08 per monougelli

The nozzle MUST NOT come in contact with the mould moving half.
Lugello in fase di esercizio non deve andare in battuta sull'acciaio della parte mobile dello stampo.
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Cooling bushings on pages 14.12 / Boccole portaugelli condizionate pag. 14.12
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HEATER AND THERMOCOUPLE TF @ 32 / RESISTENZA E TERMOCOPPIA UGELLO TF @ 32 A1 4
HEATER AND THERMOCOUPLE WITH WIRE EXIT AT THE TOP
RESISTENZA E TERMOCOPPIA CON USCITA CAVIIN ALTO
Thermocouple
@ L L HeaterFode Codiceterrmocapl:)?augello @ Suffix @ Description
L resitonga | Wt | aounded-amasa [ insited- o Suffso Descrizione
1B30 | 1B50 .-JG .-JU Grounded thermocouple
1G with J type calibration
E09790 | 270 S ;
6| 39| 6 E05302-F32| E16027-F32 Te'mg,gf;i;g'g;gj”oa
66| 69| 71| E09791]270 Insulated thermocouple
76| 79| 81| E09792 | 320 T with J type ;allbratlon
Termocoppia ugello
86| 89| 91| E09793 | 320 isolata tipo J
96| 99| 101 | E09794 | 320 | E05504-F32| E16029-F32 HEATER / RESISTENZA
106 | 109 | 111 | E09795 | 370 s ;{Vhite /RRed—\é\./hite 230V
116 | 119 | 121 E09796 | 370 k\: ianco / Rosso-Bianco
2|  THERMOCOUPLE
126 | 129 | 131 | EO9797 | 370 8| TERMOCOPPIA
136 | 139 | 141 | E09798 | 420 Red / Rosso TC+
146 | 149 | 151 | E09799 | 420 | E05917-F32| E16030-F32 Blue /Blu TC-
1561159 L 161 F09800 | 420 Description / Descrizione Code / Codice
166 | 169 | 171 | E09801 | 460 -
Stop thermocouple ring E18745
176 | 179 | 181 | E09802 | 460 Anello ferma termocoppia
186 | 189 | 191 | E09803 | 460
196 | 199 | 201 | E09804 | 490 | E05913-F32| E16031-F32
206 | 209 | 211 | E09805 | 490
216 | 219 | 221 | E09806 | 490
226 | 229 | 231 | E09807 | 520
236 | 239 | 241 | E09808 | 520 | £n5933.£3) | E16032-F32
246 | 249 | 251 | E09809 | 520
256 | 259 | 261 | E09810 | 520
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Ordering code example / Esempio d'ordine ugello:

@ 6

6
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@ TF nozzle type / Tipo ugello (TF)

@ 32 Nozzle diameter / Diametro ugello (@32)
(3 246 nozzle length / Lunghezza ugello (L=246)
@ 1Tip type / Tipo puntale (1)

® JG Thermocouple type / Tipo termocoppia (grouded / a massa)

If not specified, grounded thermocouple are supplied / Se non specificato fornito termocoppia a massa




COOLING BUSHINGTF @ 32-TD @ 30 / BOCCOLA CONDIZIONATATF@32-TD @ 30

N
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BUSHING / BOCCOLA

Spacers are not provided with cooling bushes.
Le boccole portaugello condizionate sono prive di distanziali
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inlet area
Zona entrata
condizionamento
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E Tg ! i ! Draft angle at customer care
g/ 3 : | : Sformatura a cura cliente
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R - Thermoplay reserves the right to evaluate the feasibility of the
oY gate diameter with respect to the extra length

Thermovplay si riserva in fase d'ordine di valutare la fattibilita del
diametro del foro rispetto all'altezza dell'extralunghezza

BUSHING CUTOUT / SEDE BOCCOLA
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COOLING BUSHINGTF @ 32-TD @ 30 / BOCCOLA CONDIZIONATATF@32-TD @ 30

A
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TF @ 32 TF6 @ 32
sliding nozzles . .
Nozzle @ TIPO ugelli arasamento single nozzles/monougelli
@ Ugello TYPE = L i code/codice
code/codice | code/codice | code/codice
extra L extraL
56 |E09902/@Y | E09904/@Y E09902/@Y |E09904/QBY
1-1GLT |0.8>>2
66 | E09903/@Y | E09905/@Y | E09903/@Y |E09905/@Y
56 |E15007/@Y | E15009/@Y | E15007/@Y |E15009/@Y
2-2P 1.5>>28
66 |E15008/@Y | E15010/@Y | E15008/@Y |E15010/@Y
3gylindrical |1.6>> 3 56 |E15011/@Y | E15013@Y
TF @32 3dilndrico 66 |E15012/@Y | E15014/0Y
32 3conical 56 |E15015/0Y | E15017/gy | MO@32-pag.11.31
3conico 1.6>>2.5
66 |E15016/@Y | E15018/@Y
56 E15049 - E15049 -
1D-3D -
66 E15050 -- E15050 --
56 E15051 - E15051 -
2D -
66 E15052 - E15052 -
TD@ 30 TD6 @ 30
Nozzle @ TIPO v g sliding nozzles /ugelli a rasamento |  single nozzles/monougelli
@ Ugello TYPE ; ;
code/codice code/codice code/codice code/codice
extra L extraL
46 |E17579/@Y| E17581/@Y | E17579/@Y E17581/@Y
1-1GT [0.8>>1.5
56 |E17580/@Y| E17582/@Y | E17580/@Y E17582/@Y
46 |E17792/@Y| E17794/@Y | E17792/@Y E17794/QY
2 1.5>>28
TD @30 56 |E17793/@Y| E17795/@Y | E17793/@Y | E17795/@Y
30
46 |E17627/@Y| E17629/@Y .
3¢ylindricall 1.6 >> 2
3cilindrico 56 |E17628/@Y| E17630/@Y -
3conical 46 |E17639/0Y E17641/0Y -
3conico |1-6>>2.5
56 |E17640/@Y| E17642/@Y -

Spacers are not provided with cooling bushes. /Le boccole portaugello condizionate sono prive di distanziali .

* Thermoplay reserves the right to evaluate the feasibility of the gate diameter with respect to the extra length

Thermoplay si riserva in fase d'ordine di valutare la fattibilita del diametro del foro rispetto all'altezza dell'extralunghezza




